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KOHKDETHOM  CyHajy HCTYWCH 3aXTj¢B JOMYCTHBOCTH ¥y
OOHOCY Ha NMPOLEIYPY JOCTABLAMA MPEAMETa YCTABHOM Cyay
HA 0Ty HBARE.

14. Mchytum, na 6u oBx 3axTjesu Gunm y ujenunu
JOTYCTHBH, YCTABHW CyA jour MOpa na MCOHTa JA NH C€ TH
3axTjcBH ogHOCe Ha “oanyky”, y emueny wnana IV/3a) ao ¢)
Yerara Boce W XepuerosiHe, Koja MOXE 8 MMA MpaBHe W
yCcTaBHe NOC/LEAHLE 10 BMTATHH HALHOHATHR  MHTEpEC
KOHCTHTYTHBHHX HapoZa,

15, Tloanoewsm 3saxTjesa Tpaxu Ja ¢€  WCnNHTA
PerynapHOCT MOCTYNXa, OAHOCHO YTEpHBalLe A3 IH MOCToje
HITH HE TIOCTOj¢ YCTABHE OCHOBE Ra ce Hijane Kmyla menerara
Sountavykor napoaa y JlomMy Hapeda KojoM ce NpHjeanosH
OMTYXa © pasMaTpatby MO XHTHOM MOCTYNKY 3JaxcHa o©
Himjenama M gomyHamn 3akona o JME, 3axoHa o jammum
Habapkama, 3axona o nmpebumanmmty ® 3axoma o
IPXOB/LANCTBY, CMATpajy JACCTPYKTHBHMM no
HaUHOHATHY HHTepec Golbaykor Hapona.

16. ¥V xonxpetHom cnyuajy, 3a Ycrasun Cya ce nocTasna
MHTaHE [8 AW OBH MPHjEANO3H OTYKE, KOJH CC THYY
HCK/bYYHBO BPCTe TIDOLCYPE 32 PaEIMATPAKE 3AKOHA,
NpeacTasbajy "omTyKy" Kkoja nNOATHjoRe  HMCMMTHBAILY
Yerannor ¢yna y cmucny wiana [V/3g) Verasa Boche o
Xepuerosune. Hanme, na 61 Yorasnn cya 61o Hafitexan fa ce
Gasn nuTamuma w3 wrana IV3a) no ¢) Yerara Bocne w
Xepuerosune Mopa Aa NMOCTOjM OMTYKA KOja MOXE fa HMa
MpaBHE H YCTABHE NOC/LCAMLC MO BHTATHH HALKOHANHM
HHTEPES KOHCTHTYTHBHHX HAPOAA.

17. TTo muumeny YctanHor cysa, npajeanocr oanyke o
BPCTH Mpoueaype ¥ kojoj he ce paMatpaTH npujeanoay
HABCICHHX JAKOHA MPEACTARDA HCK/BYYHRO TPOUECHY OATYKY
xojoM ce Tex yTephyje 3akoHOZaBHA MpoUEnYPs, A TAKBA
OLTYKA CC HM HA KOJH HAYHH HE O/IHOCH HA CYRITHHY 3AKOME O
xom he ce pacnpasmat, ¥ Bein ¢ THM, YCTABHH CYR HAPOHHTO
HCTHYE N2 j¢ THTAILE I8 NIH €Y WIH HE HCITYICHH YCNOBH #3
unana 122 [Mocnopuuxa Jloma Hapoja 3a oapelusame XHTHE
3AKOHOMABHE MpPOLEAYPE Y HCKLYWHBOj HagnexuooTH [Joma
HApOAA W A8 TO HE MOXE 03 NMPCACTAS/AE YCTABHO MHTANE,
HAawne, Ycrasuu cyn cMaTpa Ja He MOXe Ja ¢ TBpAH Aa je
BHTAMHH HAUMOHAIHR HHTEPEC YTPONMCH CAMOM OLTYXOM O
BPCTH 3AKOHOTABHE Nipoueaype, Beh CYWTHHOM 38KOHA koju he
e paMarpati (suan, mutatis mutandis, Ycranma cyn, Oanyxa
6poj ¥V 9/08 on 8. jyna 2008. roamme, ofjemnena wa
www ustavnisud.ba, Tauxa 20). Crora, Ycranuu ¢ya cMarpa a
MPEANOXKCHE ONYKE O PasMaTpary HABSACHHX Mphjeanora
33KOHA MO XHTHOj MPOUCAYPH He MpencTasmajy "oanyxy" y
cmucry anana IV/3¢) Verasa Bocie w Xepueromuue jep ne
NOCTARBAJY YCTABHO NUTAILE,

18. Ha ochomy wminowewor, YcTasuW ¢ya cMaTpa Jga
NpHjeANOr ONYKS © PpaIMaTpamy HABEACHWX 3aKOHA N0
AHTHOM MOCTYNIKY HE HCOYHaRA YCIOB  TPOUCTYPRIHE
KCMPABHOCTH 3ATO NITQ HC MpeacTarma "oanyky" 3a wuje 6u
HenUTHBae GHO Hantewan YCTasHM cyml y CMMGNY wnaHa
1V/3¢) Yerasa Bocne n Xepuerosnne,

VIIL 3aknyqax

19. ¥eranun cya saxmyvyje aa Hjase KnyBa nenerata
Gowraykor wapona y Jlomy wapona [lapnamewtapue
cxymurune BocHe M Xcpueropsme o ReCTPYKTHBHOCTH no
suTanne uurepece Gowmauxor Rapona npujeanora Oanyke o
pasMaTpaey NpHjeAnora 3aKoHa 0 HIMJCHH K AOMYHH 3aKoHa 0
JMB, 3akona o jasriv naGaskama 3axoHa o npeGusanuuTy #
3axoHa 0 APKARLAHCTEY NIO XHTHOM NOCTYNKY HE HCIYH:anajy
YCIOB NPOUCTYPANHE HCTIPABROCTH, 3aTO NITO MPERNONCHE
OfTyXe He MpeacTaBLajy "oamyxy” 3a uuje GH HCNHTHBALE

BHTANTHK

610 Hannexan YcTaBHM cyad y cMuery unana [V/3d) Yeraza
Boctte v Xepucrosune.

20. Ha ocrosy unana 17 cras | Tauxa 1 H unana $9 cran 2
anuneja | Tpasuna Ycrasnor cyna, YoTasku cya je oanyuno
K80 ¥ ANCMIOIHTHBY OBE OANTYKE.

21, Cxonvo unany VI/S Ycrasa Boche # Xepuerosuue,
onyxe YCTaRHOr ¢yl ¢y koHayHe K ofaneryjyhe.

MNpencjeannua
YcrasHor cyaa Bocke # Xepuerosune
Banepuja Tannh, c. p.

Ustavni sud Bosne i Hercegovine u plenamom sazivu, u
predmetu broj U 19/13, rjcfavajuéi zahtjev Ognjena Tadiéa,
predsjedavajuéeg Doma naroda Parlamentarne skuplitine
Bosne 1 Hercegovine, na osnovu &lana 1V/3.1) Ustava Bosne i
Hercegovine, ¢lana 59, stav 2. alineja 2, § Zlana 17. stav 1. talka
1. i Zlana 59. stav 2. alineja 1. Pravila Ustavnog suda Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasmk Bosne | Hercegovine” br.
60/05, 64/08 i 51/09), u sastavu;

Valerija Gali¢, predsjednica

Miodrag Simovié, potpredsjednik

Seada Palavrié, potpredsjednica

Mato Tadié, sudija

Constance Grewe, sutkinja

Mirsad Ceman, sudija

Margarita Caca Nikolovska, sutkinja

Zlatko M. KneZevié, sudija

na sjednici odrZanoj 27. septembra 2013, godine donio je

ODLUKU O DOPUSTIVOSTI

Utvrduje se da Izjave Kluba delegata bodnjatkog naroda u
Domu naroda Parlamentame skupitine Bosne i Hercegovine o
destruktivnosti po vitalni interes bodnjafkog naroda u Bosni §
Hercegovini:

- prijedioga Odluke o razmatranju prijedloga Zakona o
izmjeni i dopuni Zakona o jedinstvenom matinom broju po
hitnom postupku (zskon broj 01,02-02-1-34/13 od 17. jula
2013, godine),

= prijedloga Odluke o razmatranju prijedioga Zakona o
izmjeni i dopuni Zakona o javnim nabavkama po hitmom
postupku (zakon broj 01-02-02-1-25/13 od 29. maja 2013,
goding),

= prijedloga Odluke o razmatranju prijedloga Zakona o
izmjeni i dopuni Zakona o prebivaliftu i boravistu gradana
Bosne { Hercegovine po hitnom postupku (zakon broj 01,02-02-
1-36/13 od 17, jula 2013, godine) i

- prijedloga Odluke o razmatranju prijedloga Zakona o
izmjeni i dopuni Zakona o driavljanstvu Bosne i Hercegovine
po hitnom postupku (zakon broj 01,02-02-1-35/13 ed 17, jula
2013, godine),

ne ispunjavaju uvjete proceduralne jspravnosti iz tlana
IV/3 f) Ustava Bosne | Hercegovine zato Eto predloZene Odluke
ne predstavljaju odluke za &ije bi ispitivanje bio nadietan
Ustavni sud u smisly &lana 1V/3.1) Ustava Bosne | Hercegovine.

Odluku objaviti u “Slufbenom glasniku Bosne i
Hercegovine”, "Slulbenim novinama Federacije Bosne i
Hercegovine”, “"Slutbenom glasniku Republike Srpske” i
"StuZbenom glasniku Distrikta Bréko Bosne i Hercegovine™,

OBRAZLOZENJE
I. Uvod

1. Ognjen Tadi¢, predsjedavajuéi Doma naroda
Parlamentarne skupitine Bosne | Hercegovine (u daljnjem
tekstu: podnosilac zahtjeva), podnio je 25. jula 2013, godine
Ustavnom sudu Bosne { Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ustavni sud) Setiri zahtjeva za ispitivanje regulamosti postupka,
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odnosno utvrdivanja postojanja ili nepostojanja ustavne osnove
za proglaienje Ytetnim po vitalni interes bodnjalkog narods
prijedloga Odluke o razmatranju prijedloga Zakona o izmjeni {
dopuni Zakona o jedinstvenom mati¢nom broju po himom
postupku (zakon broj 01,02-02-1-34/13 od 17. jula 2013,
godine), prijedioga Odluke o razmatranju prijedloga Zakona o
izmjeni 1 dopuni Zakona o javnim nabavkama po hitnom
postupku (zakon broj 01-02-02-1-25/13 od 29. maja 2013.
goding), prijedloga Odluke o razmatranju prijedioga Zakona o
izmjeni 3 dopuni Zakona o prebivalidtu i boraviftu gradana
Bosne i Hercegovine po hitnom postupku (zakon broj 01,02-02-
1-36/13 od 17. jula 20!3. godine) i prijedloga Odluke o
razmatranju prijedloga Zakona o izmjeni i dopuni Zakona o
drZavljanstvu Bosne i Hercegovine po hitnom postupku (zakon
broj 01,02-02-1-35/13 od 17, jula 2013. godine). Ovi zahtjevi
su zavedeni pod br. U 19/13, U 2013, U 21/13§ U 2213,

2. S obzirom da se navedeni zahtjevi odnose na isti
injeniéni i pravni osnov, Ustavni sud je, u skladu s Elanom 31.
stav |, Pravila Ustavnog suda, donio odluku o spajanju
navedenih zahtjeva po kojima ée voditi jedan postupak i
donijeti jednu odluku pod brojem U 19/13,

L, Zahtfev
a) Navodi (z zahtjeva

3. Podnosilac zahtjeva je naveo da su na 31, sjednici
Doma naroda, edr2anoj 23. jula 2013, godine, pod tag. 3,4, 5.1
6. dnevnog reda, razmatrani zahtjevi Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine (u  daljnjem  tekstu: Vijee ministara) za
razmatranje prijedloga Zakona o izmjeni i dopuni Zakona o
jedinstvenom matiZnom broju (u daljnjem tekstu; Zakon o
JMB), Zakena o izmjeni { dopuni Zakona o javnim nabavkama
(u daljnjem tckstu: Zakon o javnim nabavkams), Zakona o
izmjeni i dopuni Zakona o prebivaliitu i boraviftu gradana
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstur Zakon o prebivaliftu) §
Zakona o izmjeni i dopuni Zakona o drZavljanstvu Bosne |
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Zakon o driavljanstvu) po
hitnom postupku. Podnosilac zahtjeva je dalje naveo da su,
nakon rasprave o svakoj od ovih talaka dnevnog reda
pojedinagno, tri delegata iz Kluba delegata bo¥njadkog naroda:
Halid Genjac, Sulegymsn Tihi€é § Nermina Kapetanovié (u
dalinjem tekstu: podnosioci izjave), na osnovu Elana 161,
Poslovnika Doma naroda, proglasih sve Zetii predloZene
odluke o razmatranju navedemh zakona po hitnom postupku
Stetnim po vitalni interes bo3njatkog naroda.

4. U izjavi koju su na sjednici i pismeno dostavili
podnosiocu zahtjeva, podnosioci izjava su naveli da prijedlozi
sva {etiri navedena zakona po hitnom postupku ne {spunjavanju
“poslovnitki zahtjev visokog stepena hitnosti niti uvjet
jednostavnosti” u smistu &lana 122, Poslovnika Doma naroda.
Naprotiv, podnosioci zahtjeva su istakli da je svaki od
predloZenih zakona sloZene | sistemske prirode "koji svojim
rjelenjima zadire u suitinu Dejtonskog mirovnog sporazuma i u
madajnom dijelu mijenja sultinu vaZeteg zakona®. Podnosioci
zahtjeva su takoder istakli da zn zakone "takvog obima |
sadraja ne samo da je neophodna amandmanska faza, nego i
javna rasprava”. Takoder su naveli da smatraju da bi se
donoienjem odluka o razmatranju navedenih zakona po hitnom
postupku "bodnjalkim delegatima uskratilo poslovnitko pravo
da amandmanima poprave prijedlog Zakona", Zbog togs su
podnosioci zahtjeva izjavil: da proglafavaju da je svaki
pojedmaZni prijedlog edluke o hitnoj proceduri za razmatranje
navedenih zakona #tetan po witalni nacionalni interes
boinjadkog naroda.

3. Nakon toga je prekinuta rasprava o predlotenim
odlukama o razmatranju navedenih zakona po hitnom postupku
pod svakom tatkom dnevnog reds, pa se pristupilo glasanju o

tome da li je svaka od tih odluka #tetna po vitalni interes
boinjatkog naroda. Klub delegata bo¥njafkog naroda se u
svakom pojedinalnom slulaju, 8 tri glasa “za” j jednim glasom
“protiv®, izjasnio da li predloZenu odluku smatra $tetnom po
vitalni interes bodnjalkog naroda. Klub delegata hrvatskog
naroda s pet glasova "protiv”, a Klub delegata srpskog naroda s
Cetiri glasa "protiv", izjasnili su s¢ u svakom pojedinaénom
slufaju da ove odluke ne smatraju ¥tetnim po vitalni interes
bolnjatkog naroda.

6. S obzirom na ovakve rezultate glasanja u svakom
pojedinatnom sludaju, kako je dalje naveo podnosilac zahtjeva,
formirana je Zajednitka komisija za rjeSavanje pitanja vitalnog
interesa {u daljnjem tekstu: Zajednitka komisija} u kojl su uili
po jedan delegat iz kluba svakog konstitutivnog naroda,
Zajednitka komusija se, kako je dalje navedeno, sastala 23. jula
2013, godine, ali nije uspjela pronadi redenje niti v jednom
slu¢aju. Stoga je Zajedmika komisija utvrdila da, u skladu s
odredbama Ustava Bosne { Hercegovine i Poslovnika Doma
naroda, ¢jelokupan predmet treba vputiti Ustavnom sudu na
daljnji postupak.

b) Odgovor na zahtjev

7. Ustavni sud je nafao da je u konkretnom sluZaju
zadovoljen uvjet kontradiktomnosti postupka pred Ustavnim
sudom time 8o je podnositelj zahtjeva uz zahtjev dostavio
izjave Kluba delegata srpskog naroda i Kluba delegata
hrvatskog naroda, koji su osporili navode podnositelja [zjave.

IV. Relevantnl proplsi

8. U Ustavn Bosne | Hercegovine relevantne odredbe
glase:

Clan 4.

k.

d) Sve odluke u oba doma donose se vedinom glasova
onih koji su prisumi i glasaju. Delegati | &lanovi ée wlagart
najvele napore kako bi veéina ukljué¢ivala nafmanfe jednu
trelinu glasova delegata ili dlanova sa teritorije svakog
entiteta. Ukoliko velina ne ukljucufe jednu freéinu glasova
delegata i &lanmova 3a  teritorife  svakog  entiteta,
predsjedavajuéi | njegovi zamfenici éde, radell kao komisifa,
nastofati da v roku od tri dana od glasanja postignu saglasnost,
Ukoliko ta nastojanja ne uspiju, odluke ée se donijeti vedinom
onth kojl su prisutni i glasaju, pod uvjetom da glasovi protiv ne
ukljuluju dvije treéine, ili vile, delegara Hi ¢lanova fzabranik iz
svakog entitera,

e) Predloiena odluka Parlamentarne skupitine mofe bitf
proglalena destruktivnom po vitalni interes bo¥njackog,
hrvatskog ili srpskog naroda vedinom glasova iz reda
bolnfackih, hrvaiskih ili srpskik delegata izabranth u skladu sa
stavom . tacka a). Za donolenje takve odluke bit de potrebna
saglasnost Doma naroda, izglasana od strane vedine
bosnfalkih, veline hrvatskih i vedine srpskih delegata koji su
prisutnl i glasafu.

) Kada vedina bolnfackih, hrvatskih ili srpskih delegata
stavi primjedbu na pozivanfe na talku (e}, predsjedavajudi
Doma raroda ée odmah sazvaii Zajednicku komisifu, kofa se
sasiofi od tri delegata, od kojih je svaki izabran Iz redova
bolnjackih, hrvatskih I srpskih delegata, u cifju razrjetenfa tog
pltanja. Ukoliko 1o Komisifa ne uspije u roku od pet dana,
predmet se upuéufe Ustavnom sudu koji de po hitnom postupku
preispitatl proceduralnu ispravnost sludafa.

9I." U Poslovniku Doma naroda Parlamentarne
skup3tne BiH ("SluZbeni glasnik BiH" br. 33/06, 41/06, 91/06,
91/07 i 32/12) relevantne odredbe glase:
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Clan 122,
(Hitl postupak)

(1) Kada podnosi prifedlog takona visokog stepena
hitnosti ili koji je formuliran na tako Jednostavan nadin da se
samo mole usvofiti Il odbaciti u cjelini, predlagad moie u
pisanof formi zatraiui od Doma da ga razmotri u jednom
ditanju.

(2) Zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana razmatra se na
sliededof sjednici Doma Dom eodlufufe o rahijevu nakon
rasprave.

(3) Kada se o ovom zahtfevu obavi rasprava, glasa se.
Ako se usvofi, Dom nastavija raspravu i glasa o prijedlogu
zakona. Amandmani na zakon se ne podnose.

(4) Ako ne prihvati zahtjev predlagala za razmatranfe
prifedioga zakona po hitnom postupku, Dom odlucuje da li ée
se rakon razmatrati po é&anu 121. ovog poslovnika ill u
redovnom postupku.

V. Dopustivost

10. Zahtjev je podnio predsjedavajuéi Doma naroda, pa u
pogledu ovladtenog podnosioca zahtjev ispumava jedan od
kntenja dopustivosti. U pogledu ostalih kriterija dopustivosti,
Ustavni sud smatra dn oni zavise od samog tumafenja
nadleinosti Ustavnog suda iz &lana IV/L.f) Ustava Bosne §
Hercegovine.

11, Ustavni sud podsjea da je sultina nadleZnosti
Ustavnog suda iz &lana IV/3.f) Ustava Bosne i Hercegovine
tjelavanje pitanja “proceduralne ispravnosti®, Sta pojam
"proceduralna {spravnost" podrazumijeva, treba  zakljuditi
ciljnim i sistematskim tumadenjem, prije svega, odredaba &lana
1V/3, Ustava Bosne i Hercegovine,

12, Prema odredbama &lana [V/3.d) do ) Ustava Bosne i
Hercegovine jasno je da se procedurs za proglalenje jedne
odluke destruktivnom po vitalni interes konstitutiviog naroda
sastoji od pozivanja veline delegata iz kluba jednog naroda
(najmanje tri delegata) na ¢&lan IV/l.e) Ustava Bosne i
Hercegovine. Posljedica toga feste stroZiji knterij glasanja,
odnosno za donolenje takve odluke potrebna je saglasnost
Doma naroda koju je izglasala vefina delegata sva tri
konstitutivna naroda koji su prisutni [ glasaju. Na ovaj nadin je
omoguéen nastavek parlamentame procedure  usprkos
prigovoru  destruktivnosti  po  vitalni  interes  jednog
konstitutivnog naroda, ali prema stroiim demokratskim
zahtjevima, jer pojam parlamentame vefine dobija drugu
dimenziju. Ukoliko Dom naroda ne uspije posti¢i zahtijevanu
vetinu, odluka ne moZe prodi parlamentarnu procedury u Domy
naroda, jer nema njegovo povjerenje. Medutim, ako ne dode do
glasanja, jer ve€ina delegata nekog konstitutivnog naroda stavi
primjedbu pozivanjem na wvitalni interes, obustavija se¢
procedura glasanja o predloZenoj odluci | Dom naroda postupa
prema Elanu TV/3.1) Ustava Bosne i Hercegovine,

13. Dakle, iz relevantnih odredaba Ustava Bosne |
Hercegovine jasno proizlazi da je procedura zadtite vitalnih
interesa jednog maroda fasno i decidirano propisana citiranim
odredbama i da se ta procedura mora poltovan, U vezi 8 tim,
Ustavni sud zapafa da su sve fetiri izjave Kluba delegata
boinjatkog naroda od 27. jula 2013. godine potpisali Sulejman
Tihié¢, Nermina Kapetanovi¢ i Hahd Genjac, dakle veéina
delegata Kluba bolnjalkog naroda. Dalje, klubovi delegata
srpskog i hrvatskog naroda su istoga datuma dostavili izjeve o
protivijenju da se prijedlozi odluka o razmatranju svakog
navedenog zakona po hitnom postupku proglase destruktivnim
po vitalni nteres bodnjackog naroda. Ove &injenice Ustavni sud
je utvrdio iz navoda podnosioca zahtjeva i zapisnika 31,
sjednice Doma naroda broj 02-50-6-16-31/13 od 23, jula 2013,
godine, Liji je sastavni dio Neautorizirani transkript 31. sjednice

Doma naroda, koje je podnosilac zahtjeva dostavio uz zahtjev.
Dalje, nakon glasanja kojim nije postignuta saglasnost o tome
da su predloZene odluke o razmatranju navedenih zakona po
hitnom postupku ftetne po vitalni interes bolnjalkog naroda,
formirana je Zajednitka komisija u sastavu; Sulejman Tihié,
Dragan Covié i Ognjen Tadié, koja se sastola 23. jula 2013,
godine. Medutim, Zajednitka komisija nije pronafla rickenje,
ved je utvrdila da spormo pitanje treba uputiti Ustavnom sudu na
dalinji postupak. Ove je Ustavni sud utvrdio iz navoda
podnosioca zahtjeva § zapisnika sa sjednice Zajednitke
komisije broj 02-50-6-16-31/13 od 23. jula 2013. godine, koji je
podnosilac zahtjeva takoder dostavio uz zahtjev. Imajuéi u vidu
navedeno, Ustavni sud smatra da je u konkretnom slulaju
ispunjen zahtjev dopustivosti u odnosu na procedury
dostavljanja predmeta Ustavnom sudu na odlulivanje,

14, Medutim, da bi ovi zahtjevi bili u cjelini dopustivi,
Ustavni sud jo¥ mora ispitati da li se ti zahtjevi odnose na
*odluku®, u smislu &ana IV/3d) do f) Ustava Bosne i
Hercegovine, koja moZe imati pravne | ustavne posljedice po
vitalni nacionalni interes konstitutivnih naroda.

15. Podnosilac zahtjeva trali da se ispita regulamost
postupka, odnosno utvrdivanje postojanja ili nepostojanja
ustavne osnove da se izjave Kluba delegata bolnjatkog naroda
u Domu naroda kojom se prijedlozi odluka o razmatranju po
hitnom postupku Zakona o izmjenama i dopunama Zakons o
JMB, Zakona o javnim nabavkama, Zakona o prebivaliftu i
Zakona o driavljanstvu, smatraju destruktivnim po vitalni
nacionalni interes bodnjatkog naroda.

16. U konkrctnom sludaju, za Ustavni sud s¢ postavlja
pitanje da li ovi prijedlozi odluka, koji se titu iskljulivo vrste
procedure za razmatranje zakona, predstavljaju "odluku” koja
podlife?e ispitivanju Ustavnog suda u smislu &lana IV/3.f)
Ustava Bosne i Hercegovine. Naime, da bi Ustavni sud bio
nadle2an da se bavi pitanjima iz &lana 1V/3.d) do f) Ustava
Bosne i Hercegovine mora postojati odluka koja moXe imati
pravne i ustavne posliedice po wvitalni nacionalni interes
konstitutivnih naroda,

17. Po mitljenju Ustavnog suda, prijedlog odluke o vrsti
procedure u kojoj ée se razmatrati prijedlozi navedenih zakona
predstavlja iskljufivo procesnu odluku kojom se tek utvrduje
zakonodavna procedura, a takva odluka se ni na koji nalin ne
odnosi na suitinu zakona o kojem &e se raspravljati, U vezi s
tim, Ustavni sud narolito istite da je pitanje jesu li ili ne
ispunjeni uvjeti iz &lana 122. Poslovnika Doma naroda za
odredivanje  hitne zakonodavne procedure u  iskljudivoj
nadleZnosti Doma naroda | da to ne mo2e predstavljati ustavno
pitanje, Dakle, Ustavni sud smatra da se ne moZe tvrditi da je
vitalni nacionalni interes ugrofen samom odlukom o vrsti
zakonodavne procedure, veé sultinom zakona koji de se
razmatrati (vidi, mutatis mutandis, Ustavni sud, Odluka broj U
9/08 od 8. jula 2008. godine, objavljena na www.ustavnisud.ba,
talka 20). Stoga, Ustavni sud smatra da predlo2ene odluke o
razmatranju navedenih prijedloga zakona po hitnoj proceduri ne
predstavljaju "odluku" u smislu &lana {V/3.f) Ustava Bosne i
Hercegovine jer ne postavljaju ustavno pitanje.

18. Na osnovu izloZenog, Ustavni sud smatra da prijedlog
odluke o razmatranju navedensh zakona po hitnom postupku ne
ispunjava uvjet proceduralne ispravnosti zato 8to ne predstavlja
"odluku™ za &ije bi ispitivanje bio nadleZan Ustavni sud u
smislu ¢lana [V/3.f) Ustava Bosne | Hercegovine,

V1. Zakljutak

19. Ustavni sud zakljuluje da Izjave Kluba delegata
bo3njatkog naroda v Domu naroda Parlamentame skupitine
Bosne | Hercegovine o destruktivnosti po vitalne interese
boinjatkog naroda prijedloga Odluke o razmatranju prijedloga
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Zakona o izmjeni i dopuni Zakona o JMB, Zakona o javnim
nabavkama Zakona o prebivaliftu i Zakona o dr¥avljanstvu po
hitnom postupku ne ispunjavaju uvjet proceduralne ispravnosti,
zato Bto predloene odluke ne predstavljaju "odluku™ za &ije bi
ispitivanje bio nadle?an Ustavni sud u smislu &lana IV/3.0

Ustava Bosne i Hercegovine.

20. Na osnovu tlana 17, stav 1. talka 1. i 8lana 59. stav 2.
alineja 1. Pravila Ustavnog suda, Ustavni sud je odlugio kao u

dispozitivu ove odluke.

VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

1102 Odluka o izmjeni § dopuni Odluke o imenovanju
Povjerenstva za izradu kvalifikacijskog okvira u
Bosni { Hercegovini (hrvatski jezik)

Ouanyka o w3MjeHs 0 gomynl OLTyKe © HMEHO-
pany Komucuje 3a wipagy xsanuduxaimjoxor
oksipa y Bocun 1 Xepuerosunn (cpnckn jesux)
Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o imenovanju
Komisije za izradu kvalifikacijskog okvira u
Bosni i Hercegovini (bosanski jezik)

Odluka o interventnom konitenju sredstava
tekude prorafunske priuve Chrvatski jezik)
Oa7yka 0 WHTCPBCHTHOM KODHIUTEHY CpeACTaBa
Texyhe Gyuercke pelepse (cprckH jeanx)
Odluka o interventnom koridtenju sredstava
tekuée budZetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o interventnom koridtenju sredstava
tekuée proratunske prituve (hrvatski jezik)
Onnyxa 0 HHTEPBEHTHOM KOPHIUTEY CPEACTARA
Texyhe Gyuercke pezepae (cpricks jesuk)

Odluka o interventnom koriltenju sredstava
tekude budZetske rezerve (bosanski jezik)
Rjelenje o imenovanju &lanova Povjerenstva za
uniltavanje opojnih droga (hrvatski jezik)
Pjcwene o wmenomamy unanosa Komweuje a
YHUILITABAKE ONOjHHX Ipora (CPTCKH jezux)
Rjelenje o imenovanju ¢lanova Komisije za
uniltavanje opojnih droga (bosanski jezik)
Pravilnik o uredajima za aplikaciju fitofarmace-
utskih sredstava (hrvatski jezik)

TIpasununk o ypeBajuma 3a npumjeny durodap-
MALEYTCKHX CpPelcTaBa (CPICKH jeInk)

Pravilnik o urcdajima za aplikaciju fitofarmace-
utskih sredstava (bosanski jezik)

MINISTARSTVO FINANCIJA [ TREZORA
BOSNE I HERCEGOVINE

1107 Naredba o izmjenama i dopunama raredbi o
uplamim radunima za administrativne pristojbe
(hrvatski fezik)

Hapen6a o uamjenama v forryHama Wapeabu o
YNNaTHHM PavyHHMa 30 8AMHHHCTPATHRHE TAXCE
{cpnexn jewnx)
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21. Prema &lanu VU/5. Ustava Bosne i Hercegovine,

odluke Ustavnog suda su konalne | obavezujude.
Predsjednica

Ustavnog suda Bosne | Hercegovine

Valeri]a Gallé, s. 1.

KAZALO

Naredba o {zmjenama i dopunama naredbi o
uplatnim rafunima za administrativne takse
(bosanski jezik)

MINISTARSTYO VANJSKIH POSLOVA

BOSNE I HERCEGOVINE

1108 Odluka o izmjeni Odluke o konzulamom
pokrivanju (hrvatski jezik)
Onnyka o wamiern Oanyxe O KOH3IyNapHOM
nokpHBamy {CPNCKH jeank)
Odluka o izmjeni Odluke o konzulamom
pokrivanju (bosanski jezik)
DRZAVNA REGULATORNA KOMISIJA ZA
ELEKTRICNU ENERGIJU - DERK

1109 Odluka o suspenziji koriltenja licence 2a
djelatnost medunarodne (rgovine ¢lckiridnom
energijom (hrvatski jezik)

Oanyxa o cycnexsuju kopwinhema nuticHue sa
AjenaTHOCT MchyHApoAHE TPTOBRMHE enexIpH-
HHOM EHEPTHjOM (CPTICKH jeyHK)

Odluka o suspenziji koriftenja licence za
djelatnost medunarodne trgovine elektnZnom
encrgijom (bosanski jezik)

Odluka o nastavku kotidtenja licence (hrvatski
jezik)

Oanyxs o Hactaexy xopumhema huucHue
{cpnckH jesnx)

Odluka o nastavku koridtenja licence (bosanski
Jezik)

Odluka o izmjenama i depunama Financijskog
plana za 2013. godinu (hrvatski jezik)

Qamyxa 0 wiMjewama M JaomyHama HHaHCH]-
cxor nnaxa 3a 2013, roguwy (cpncsxu jeanx)
Odluka o izmjenama i dopunama Finansijskog
plana za 2013. godinu (bosanski jezik)

AGENCIJA ZA STATISTIKU

BOSNE | HERCEGOVINE

1112 Priopéenje o prosjednoj ispladeno] mjesednoj
neto plaéi zaposlenth u Bosni § Hercegovini za
kolovoz 2013. godine (hrvatski jezik)
Coomureme o  npocjewmoj  menmahenoj
Mjeceunoj weto nmath sanocnenux y Bocwn
Xepueroeunn 1a seryct 2013. rogaue (cpncxn
jewmx)
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